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Thánh Lễ
Ngày thường: 6:30 sáng 
	 	   6:30 chiều
Thứ Bẩy: 	   6:30 sáng
	 	   6g chiều
Chúa Nhật: 	   Sáng 7g, 9g, 11g 
	 	   Chiều: 1g	    	
	        (English Mass)

Giải Tội
Thứ Ba:  Sáng sau lễ, lúc 7g
	      Chiều trước lễ, lúc 6g
Thứ Bẩy: 4:30 - 5:30 chiều

(Những giờ khác xin gọi lấy hẹn riêng 
với các cha)

Rửa Tội 
Chúa Nhật đầu tháng sau  

Thánh Lễ 1g. Cha mẹ và người đỡ 
đầu cần học lớp Rửa Tội vào tối 
thứ Sáu cuối tháng lúc 7:30. 

Xin ghi danh trước tại  
văn phòng giáo xứ. 

Chầu Mình Thánh Chúa 
2:00 chiều Chúa Nhật đến  

6:00 sáng Thứ Bảy
Văn Phòng Giáo Xứ
10610 Kingspoint Rd.
Houston, TX 77075

    Điện Thoại: 713-941-0521	
Fax: (713)941-2464

Text/SMS: (832)308-0533
Email: cttdvnhou@gmail.com

 Web: vietnammartyrs.org

Linh mục Chánh xứ: Giuse Trần John Khả (832-525-6472)
Linh mục Phó xứ: Giuse Phan Đình Lộc (281-414-8334)
Phó Tế:  Giuse Nguyễn Phẩm, Martinô Tăng Tú Victor,  

Tôma Hồ Thanh, Antôn Nguyễn Tú

Office Staff - Nhân Viên Văn Phòng
Business Manager: Dawn Mortus      
Parish Secretary: Sr. Hoàng Đình Trang Diễm, OP. 
Parish Operational Manager: Francis Vũ Hóa  
Receptionist: Vũ Huyền
Maintenance: Hoàng Thạch, Hoàng Phước,  
Trần Tuyết, Đào Nguyễn 
Bulletin Editor & Pastoral Assistance: Deacon Anthony Tú Nguyễn 

CHÚA NHẬT II MÙA VỌNG - NĂM A
“Hãy ăn năn thống hối, vì nước trời gần đến”.

GIÁO XỨ CÁC THÁNH TỬ ĐẠO VIỆT NAM - VIETNAMESE MARTYRS 

Giờ Làm Việc: 
Thứ Hai - Thứ Sáu:
9g sáng - 5g chiều

Thứ Bảy: 9g-12g sáng
Chúa Nhật: 9g-12g sáng

CHÚA NHẬT II MÙA VỌNG  -  7 Tháng 12 Năm 2025
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LỊCH PHỤNG VỤLỊCH PHỤNG VỤ
7 Tháng 12 - 13 Tháng 12, 2025 7 Tháng 12 - 13 Tháng 12, 2025 

Chúa Nhật II Mùa Vọng - Năm A
        Bài Đọc I: Is 11, 1-10
      “Chúa lấy sự công minh mà xét xử người nghèo khó”
       Bài Đọc II: Rm 15, 4-9   
      “Chúa Kitô cứu rỗi hết mọi người”.
       Phúc Âm: Mt 3, 1-12
     “Hãy ăn năn thống hối, vì nước trời gần đến”.

    Thứ Hai Tuần II Mùa Vọng - 1/12/25 
    Đức Mẹ Vô Nhiễm Nguyên Tội.  Lễ trọng, Lễ buộc
          	 Bài Đọc 1: St 3,9-15.20
	 Bài Đọc 2: Ep 1,3-6.11-12 
	 Tin Mừng: Lc 1,26-38

    Thứ Ba Tuần Tuần II Mùa Vọng - 2/12/25 
    Thánh Gioan Điđacô (Tr) 
            Bài Đọc 1: Is 40,1-11
  	 Tin Mừng: Mt 18,12-14 
	  
    Thứ Tư Tuần Tuần II Mùa Vọng - 3/12/25
    Đức Mẹ Loreto (Tr)
            Bài Đọc 1: Is 40,25-31 
	 Tin Mừng: Mt 11,28-30
    (hay lễ về Đức Mẹ : Is 7, 10-14 ; 8, 10 ; Lc 1,26-38).
           
    Thứ Năm Tuần Tuần II Mùa Vọng - 4/12/25
    Thánh Damasô I, Giáo hoàng (Tr)
            Bài Đọc 1: Is 41,13-20

	 Tin Mừng:  Mt 11,11-15 
 
 Thứ Sáu Tuần Tuần II Mùa Vọng - 5/12/25 
 Đức Mẹ Guađalupê (Tr)
         Bài Đọc 1: Is 48,17-19
         Tin Mừng: Mt 11,16-19
 (hay lễ về Đức Mẹ : Is 7, 10-14 ; 8, 10c ; Lc 1, 39-47). 

  Thứ Bảy Tuần II Mùa Vọng - 6/12/25
  Thánh Lucia, Trinh nữ, tử đạo. Lễ nhớ (Đ)
  	 Bài Đọc 1: Hc 48,1-4.9-11
	 Tin Mừng: Mt 17,10-13

TIỀN THU TRONG TUẦN
11/30/2025    	 $15,538    quyên trong Thánh lễ 
                        $683         quyên từ các em 
	      	 $151         quyên trên mạng 
		  $16,345    quyên góp cho quỹ cứu trợ lũ 	
				    lụt miền Trung Việt Nam 

Phép Lạ Thánh Thể ở Alkmaar

Năm 1429, tại Nhà thờ Chính tòa 
Thánh Lawrence ở Alkmaar, một 
linh mục, Cha Folkert, đang cử hành 
Thánh lễ đầu tiên của mình. Sau khi 
truyền phép, vị linh mục vô tình làm 
đổ chén thánh, làm đổ Rượu đã truyền 
phép lên bàn thờ và áo lễ của mình. Rượu đã biến 
thành Máu một cách kỳ diệu. Mọi nỗ lực tẩy sạch vết 
Máu trên áo lễ đều vô ích. Hộp thánh tích quý giá của 
chiếc áo lễ thấm đẫm Máu được lưu giữ cho đến ngày 
nay tại Nhà thờ Chính tòa Thánh Lawrence ở Alk-
maar.
Trong Nhà thờ Chính tòa Thánh Lawrence ở Alkmaar, 
có một hộp thánh tích quý giá có hình thiên thần, chứa 
chiếc áo lễ thấm đẫm Máu của phép lạ Thánh Thể năm 
1429.

Vào ngày 1 tháng 5 năm 1429, một linh mục tên là 
Cha Folkert đang cử hành Thánh lễ đầu tiên của mình 
tại Nhà thờ Chính tòa Thánh Lawrence. Cha sở, Cha 
Volpert Schult, đã phụ giúp. Ngay sau khi đọc lời 
truyền phép, Cha Folkert vô tình làm đổ chén thánh 
đựng rượu trắng đã thánh hiến, rượu văng lên áo lễ 
của ngài và biến thành Máu sống. Sau thánh lễ, trong 
cơn hoảng loạn, vị linh mục mới cắt bỏ phần áo lễ 
dính máu và đốt nó. Sau đó, ngài lấy phần còn lại và 
bắt đầu khâu lại. Nhưng ngay khi ngài  vá xong áo lễ, 
những vết máu lại xuất hiện. Hai vị linh mục, không 
biết phải làm gì, liền mang áo lễ đến cho Giám mục 
Utrecht. Năm 1433, sau nhiều cuộc điều tra theo giáo 
luật, Đức Giám mục đã chính thức chấp thuận việc 
sùng kính phép lạ này.

The Eucharistic Miracle of Alkmaar

In 1429 in Alkmaar’s Cathedral of St. Lawrence, a 
priest, Fr. Folkert, was celebrating his first Mass. After 
the Consecration, the priest accidentally knocked the 
chalice over, spilling consecrated Wine on the altar 
and on his chasuble. The Wine was miraculously 
transformed into Blood.  
Every attempt to remove the traces of Blood from the 
chasuble was in vain. The precious reliquary of the 
chasuble soaked in Blood is preserved to this day in 
the Cathedral of St. Lawrence in Alkmaar.
In the Cathedral of St. Lawrence in Alkmaar there is a 
precious reliquary shaped like an angel, containing a 
chasuble soaked in Blood from the Eucharistic miracle 
of 1429.

On May 1, 1429, a priest named Fr. Folkert was cele-
brating his first Mass in the Cathedral of St. Law-
rence. 
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Ý Lễ Chúa Nhật I Mùa Vọng 
The pastor, Fr. Volpert Schult, assisted. Shortly after 
having pronounced the words of consecration, Fr. 
Folkert inadvertently knocked over the chalice con-
taining white consecrated Wine, which splashed onto 
his chasuble and turned into living Blood. After Mass, 
in a state of panic, the new priest cut off the part of 
the chasuble spotted with Blood and burned it. He 
then took the remaining piece and began to sew it up. 
But as soon as he finished mending the chasuble, the 
Blood spots reappeared. The two priests, not know-
ing what to do, immediately took the chasuble to the 
Bishop of Utrecht. In 1433, after numerous canonical 
investigation, the Bishop officially approved devotion 
to this miracle.

1.	 Tạ ơn
2.	 Các linh hồn
3.	 Linh hồn Phêrô Nguyễn Thế Bảo
4.	 Các Linh hồn Phêrô, Anna và tổ tiên
5.	 Cầu cho thân bằng quyến thuộc
6.	 Các linh hồn và các thai nhi
7.	 Linh hồn Đaminh và Maria
8.	 Tạ ơn, bình an và khỏe mạnh
9.	 Ông bà tổ tiên, chữa lành và bình an
10.	Linh hồn Antôn, tạ ơn, bình an và chữa lành
11.	Linh hồn Gioan Baotixita
12.	Lh. Anna, Linh hồn nội ngoại, tạ ơn và bình an
13.	Khấn lòng thương xót của Chúa
14.	Linh hồn Cosma, Anna, Gioan B., Gioankim & 

Maria
15.	Linh hồn Maria Catarina, Đaminh, tiên nhân . . .
16.	Gia đình bình an
17.	Linh hồn Maria
18.	Tạ ơn và bình an gia đình
19.	Các Linh hồn Phêrô, Anna, Giuse, Têrêsa và các 

Linh hồn
20.	Giỗ Linh hồn Giuse và Anna
21.	Linh hồn ông bà tổ tiên và bạn hữu
22.	Linh hồn AnnaMarie và các linh hồn
23.	Tạ ơn và xin bình an
24.	Tạ ơn và gia đình bình an
25.	Linh hồn Maria và Linh hồn cha mẹ, các Linh hồn
26.	Bình an và như ý
27.	Các linh hồn và các thai nhi
28.	Các Linh hồn Anphongsô, Maria, Đaminh . . .
29.	Các Linh hồn Blasio, Đaminh, chữa lành . . .
30.	Cha mẹ, tổ tiên, Matta, Giuse . . .
31.	Linh hồn Maria và Maria Madalena
32.	Linh hồn Phaolô
33.	Linh hồn Giuse
34.	2 Linh hồn Francico Savio và các Linh hồn
35.	Đi đường bình an
36.	Các linh hồn tiên nhân
37.	Hai Linh hồn Giuse và Maria
38.	Mang thai khỏe mnạh bình an
39.	Linh hồn Vincentê Nguyễn V. Thái, Đaminh, Gi-

use, Maria . . .
40.	Linh hồn Phêrô Nguyễn V. Nhuệ
41.	Ông bà tổ tiên và các Linh hồn
42.	Cầu cho tỗ tiên nội ngoại
43.	Giỗ Linh hồn Anna và Maria, Giuse và các Linh 

hồn
44.	Linh hồn Maria, Phêrô, Cecilia, Giuse, Anna và 

Giacobe
45.	Tạ ơn và các Linh hồn
46.	Linh hồn Phêrô Tạ Quang Lịch
47.	Các Linh hồn Đaminh, Maria, Catarina, Giuse, tạ 

ơn
48.	Linh hồn Phêrô, ông bà nội ngoại và các Linh hồn
49.	Linh hồn Gioan Baotixita và Maria
50.	Linh hồn Giuse và Phêrô
51.	Linh hồn Giuse và Lucia
52.	Linh hồn Maria 
53.	Linh hồn Gioan B 
54.	Linh hồn Đominico và Phêrô 
55.	Linh hồn Phêrô 
56.	Linh hồn Maria và Giuse 
57.	Tạ ơn và bình an
58.	Linh hồn Đaminh Đinh N Chương
59.	Linh hồn Giuse và Đaminh 

Những cây nến Mùa Vọng
Ý nghĩa và biểu tượng

1. Cây nến đầu tiên, tượng trưng cho Hy Vọng. Nó cũng còn 
được gọi là cây nến “Tiên Tri” để tưởng nhớ đến các tiên tri 
trong Cựu Ước, đặc biệt là Isaiah, người đã nói tiên tri về 
việc hạ sinh của Chúa Cứu Thế. Cây nến này chính là biểu 
tượng cho niềm hy vọng hòa nhập trong mong chờ Đấng 
Thai Sai (Messiah). Ngài là Đấng sẽ xuất hiện để giải thoát 
nhân loại khỏi tội tình, khỏi vòng nô lệ của Satan.

2. Cây nến thứ hai, tượng trưng cho Đức Tin. Nó cũng được 
gọi là cây nến “Bethlehem” mang ý nghĩa tưởng nhớ đến 
cuộc hành trình về Bethlehem của Mẹ Maria và Thánh Giuse. 
Đức Tin của Mẹ Maria và Thánh Giuse đã phải trải qua 
những thử thách khi chứng kiến Con Thiên Chúa làm người 
giáng sinh trong máng bò lừa đơn hèn giữa đêm trường giá 
lạnh. 
3. Cây nến thứ ba là cây màu hồng và tượng trưng của Vui 
Mừng. Nó còn được gọi là cây nến “Mục Đồng”. Theo tinh 
thần phụng vụ, màu hồng tượng trưng cho niềm vui. Cũng vì 
thế, Chúa Nhật thứ ba mùa Vọng còn được gọi là Chúa Nhật 
Gaudete. Nó nhắc nhở chúng ta về niềm vui mà thế giới đã 
kinh nghiệm do việc giáng trần của Chúa Giêsu, cũng như 
sự vui mừng mà những Kitô hữu đã cảm nhận ở giữa Mùa 
Vọng. 
4. Chúa Nhật thứ tư của Mùa Vọng, cây nến màu tím sau 
cùng được thắp lên để kết thúc tuần lễ cuối của kinh nguyện, 
thống hối trong những ngày trông chờ ngày hạ sinh của Chúa 
Cứu Thế của chúng ta. Cây nến cuối cùng cũng được gọi là 
cây nến “Thiên Thần” tượng trưng cho sự Bình An. Nó nhắc 
nhở chúng ta về thông điệp của các thiên thần: “Bình an dưới 
thế cho người lòng ngay” (Luc 2:14). Chúa đến để giải thoát 
nhân loại tội tình. Chúa đến để ban cho nhân loại hồng ân 
con Thiên Chúa. Món quà mà Ngài mang xuống từ trời cao 
cho con người là sự bình an. Sự bình an của con cái Chúa. 
Luôn luôn hạnh phúc vì có Chúa ở cùng.   
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Chương Trình Mục Vụ Tháng 12
 

Thứ Hai ngày 8/12/25: Lễ Đức Mẹ Vô Nhiễm Nguyên 
Tội (Lễ trọng/Lễ buộc); 6:30a, 9a, 6:30p

•	 Thứ Tư ngày 24/12/25: Vọng Giáng Sinh; 4:30p 
(giới trẻ), 10p (Lễ Vọng chung)

•	 Thứ Năm ngày 25/12/25: Lễ Giáng Sinh; 7a, 9a, 
11a; không có lễ 1pm.

•	 Thứ Tư ngày 31/12/25: Lễ Đức Mẹ là Mẹ Thiên 
Chúa (Lễ vọng); 6:30pm 

XƯNG TỘI MÙA VỌNG
Xin quý ông bà và anh chị em lưu ý. Trong Mùa Vọng, 

các thứ Bảy, bắt đầu ngày 29/11/25, 
sẽ có 6-8 cha ngồi tòa giải tội từ 4g - 5:30. Đồng thời, 

các chiều Thứ Ba các cha sẽ giải tội lúc 6g. 

 
  

THƯ MỜI
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm xin kính mời quý anh em 

đoàn viên cùng gia đình tham dự Thánh lễ của đoàn vào 
Chúa Nhật thứ hai hằng tháng lúc 9 giờ sáng  

ngày 14 tháng 12, 2025. 
Sự tham dự đông đủ của quý anh chị em thể hiện  

tinh thần hiệp nhất trong trái tim Thánh Tâm Chúa.
THƯ MỜI

Phong trào Suy Tôn Lòng Chúa Thương Xót - 
Giáo xứ CTTĐVN, xin thông báo và kính mời ông bà, 
anh chị em đến tham dự giờ chầu Thánh Thể Suy Tôn 

Lòng Chúa Thương Xót, tại nhà nguyện lúc 3 giờ 
chiều Chúa Nhật, ngày 14 tháng 12, 2025.

CẢM ƠN
Cảm ơn các anh chị trong nhóm xây dựng và 
trang trí hang đá Chúa Giáng Sinh năm nay 

thật ý nghĩa, sống động và tuyệt đẹp. 

XIN LƯU Ý
 

Thứ Hai ngày 8/12/25 Lễ Đức Mẹ Vô Nhiễm  
Nguyên Tội (Lễ trọng và Lễ buộc). 

Giáo xứ sẽ có các thánh lễ 6:30a, 9a, 6:30p. 
Xin ông bà và anh chị em nhắn nhau đi dự lễ.

CHÚC MỪNG
Chúc mừng đôi tân hôn,

Stephen Douglas Perkins & Thi Lam
được Cha Phó Giuse Lộc Phan ban phép hôn phối vào 

ngày 29 tháng 11, 2025. Nguyện xin gia đình Thánh Gia, 
Chúa Giêsu, Mẹ Maria và Thánh Cả Giuse ban phúc 

lành trên đôi tân hôn. Cộng đoàn giáo xứ chúc mừng vợ 
chồng trăm năm hạnh phúc.
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Chầu Thánh Thể Thường 
Trực

Giáo xứ có Chầu Thánh Thể 24/24 từ 2g chiều Chúa Nhật cho đến 6g sáng Thứ Bảy trong 
Nguyện Đường nhà thờ. Xin mời ông bà và anh chị em đến chầu Thánh Thể. 

•	 Từ 3 đến 4 giờ chiều - Giờ Chầu Lòng Thương Xót Chúa của nhóm Cầu Nguyện LCTX.

Liên Lạc Trong Giáo Xứ
Hội Các Bà Mẹ Công Giáo  		  B. Lena Lan 832-858-5422
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm		 Ô. Nguyễn Hùng 409-739-4694
Huynh Đoàn ĐaMinh			  Ô. Việt Lâm 832-449-2132
Đoàn Tông Đồ Fatima		  Ô. Huyên Ng.346-812-9962
Hội Thánh Phêrô Phaolô		  Ô. Đại 832-860-1587
Hội Legiô Mariae			   Ô. Thanh Trần 713-820-8199
Phong Trào Cursillo			   B. Lan Trần 713-291-3514
Phong Trào Thăng Tiến Hôn Nhân    A/c Phương Bùi 281-615-6747
Phong Trào Lòng Thương Xót Chúa  B. Eliz. Hoa 713-459-5171
Phong Trào Thánh Linh		  B. Hồng-Ngọc 713-859-7539
Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể		  A. Hào Vũ 832-462-3579
Trưởng Ban thánh Nhạc		  Ô. Hóa Vũ 832-398-3131
Ca Đoàn Thánh Giuse		  Nguyễn Tuấn 401-256-8624
Ca Đoàn Dũng Lạc			   Phan Anh 281-772-2049
Ca Đoàn Anrê Phú Yên		  Hiệp Phạm 713-498-3417
Ca Đoàn Đức Mẹ Lên Trời		  Nguyễn Đức 281-546-6771
Ca Đoàn Thánh Gia			   Đỗ Thành Mỹ 713-517-1466
Ca Đoàn Encounter			   Vương Hùng 612-220-2246
Ca Đoàn Thánh Linh			  B. Xuân 713-972-2514
Thừa Tác Viên Thánh Thể		  Ô. Quý Trần 281-857-5869
Phòng Thánh & Phụng Vật		  Sr. Têrêsa Thảo 832-561-3612
Ban Nghi Lễ				    Ô. Tạ Thường 832-577-1922
Ban Giúp Lễ				    Liên Anh 832-766-0920
Ban Trật Tự				    Nguyễn Khanh 281-940-9429
Giáo Lý Tân Tòng			   T/c. Tú & Trinh 832-744-0634
GL Người Lớn		  	 Thầy Thanh Hồ 832-403-1223

Hội Đồng Mục Vụ Nhiệm kỳ 2025-2027
Chủ Tịch: 	     	 Ô. Nguyễn T. Xuân
Phó Nội Vụ:     	 Ô Nguyễn Hoài
Phó Ngoại Vụ:  	 Ô Lâm Quang Thắng
Thư Ký: 	     	 Ô. Nguyễn Cory Hạ
UV Phụng Vụ:  	 Ô. Huỳnh Thanh Bình
UV Xã Hội:	 Ô. Trương X. Hưng,
		      	 B. Đỗ Phạm Lena
UV Gia Đình:   	 Ô. Thanh Trần, 
		      	 Ô. Nguyễn H. Huyên 
UV Thăng Tiến-	 A/c. Phương Bùi,
	 Hôn Nhân:  Tuyền Bùi
UV Giáo Dục:   	 Cô Liên Trần, 
		      	 Cô Bích Ngọc Nguyễn
UV Giới Trẻ:	 A. Hào Vũ 
UV Thánh Nhạc: 	Ô. Vũ Minh Hóa  
	
Ban Bảo Quản - Phát Triển Giáo Xứ 
Nhiệm Kỳ 2025-2027
Trưởng Ban: 	 Ô. Vũ Đức Tiến 
Phó Ban:	  	 Ô. Đinh Văn Ngọc
Thư Ký:		  Nguyễn Thái Hùng
Thủ Quỹ: 		  Đoàn Văn Minh
Cố Vấn: 		  Lâm Quang Thắng, 
				    Tạ Văn Minh, 

			   Nguyễn Thanh Xuân
Ủy Viên Kế Hoạch:Nguyễn Thị Liên
Ủy Viên Kỹ Thuật: Nguyễn Tiến Dũng,  

			      Phạm Minh
Ủy Viên Ẩm Thực: Nguyễn Văn Chính
	    Các Thành Viên: 	 

Lê Bá Cầu, Trần Hồng Linh, Nguyễn Văn 
Liệu, Lương Văn Minh, Đinh Thọ, Kim Ngọc 
Hương, Nguyễn Văn Trình, Nguyễn Tâm, 
Hoàng Xuân Trường, Trần Vượng, Trần Thị 
Nga, Đỗ Thanh Phong, Bùi Văn Sơn

Ban Trật Tự   Ô. Nguyễn Thiện Khanh 
    Ô. Vũ Duy Chinh, A. Đoàn Quang Bình,
    Ô , Ô Nguyễn Văn Quý, Ô. Hùng Nguyễn,  
    Ô. Nguyễn Hữu Phước, Ô. Hồ Thông,  
    Ô. Nguyễn Văn Tình, A. Andy Nguyễn, 
    A. Phương Nguyễn.
Ban Phối Kiểm Ngân Sách
C. Thủy Tiên, B. Vương Mỹ Phụng, 
B. Vũ Huyền, Ô. Hoàng Long, C. Nguyễn Xuân, 
B. Dawn Mortus
Trường Anê Lê T. Thành
Faith Formation Coordinators:
	 Cô Liên Trần và Cô Bích Ngọc Nguyễn
Youth Ministry Coordinator: Michelle Phạm
Email:  lientran2491@yahoo.com 
Phone:  832-641-4871
Sinh Hoạt Trường Giáo Lý & Việt Ngữ
Chiều Thứ Bảy:
  1g - 2:45	   Sinh hoạt Thiếu nhi Thánh Thể
  3g - 4:15	   Việt Ngữ
  4:30 - 5:45 	   Giáo Lý & Xưng Tội - Rước Lễ
Chiều Chúa Nhật:
  1:00 - 5:00p	  Thêm Sức   1g - English Mass
Giới Trẻ-LIFETEEN 
		  Christine Mai 832-340-0723
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Bài Đọc II: Rm 15, 4-9
“Chúa Kitô cứu rỗi hết mọi người”.
Bài trích thư Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín hữu Rôma.
Anh em thân mến, những gì đã viết ra là có ý để giáo huấn chúng 
ta, hầu nhờ Thánh Kinh thêm sức và an ủi, chúng ta được cậy trông. 
Xin Thiên Chúa, nguồn kiên tâm và an ủi, ban cho anh em biết 
thông cảm với nhau theo gương Chúa Giêsu Kitô, để anh em đồng 
thanh tôn vinh Chúa là Cha Đức Giêsu Kitô, Chúa chúng ta.
Vì thế, anh em hãy tiếp rước nhau như chính Chúa Giêsu đã tiếp 
nhận anh em, để làm rạng danh Thiên Chúa. Vì chúng tôi quả quyết 
với anh em: để chứng tỏ sự chân thật của Thiên Chúa, Đức Giêsu 
Kitô đã phục vụ những người chịu phép cắt bì, hầu xác nhận lời 
hứa cùng các tổ phụ. Còn dân ngoại, họ tôn thờ Thiên Chúa vì lòng 
nhân từ Người, như lời chép rằng: “Vì vậy, lạy Chúa, con sẽ cao 
rao Chúa và sẽ ca tụng danh Chúa giữa các dân ngoại”.
Đó là lời Chúa.

Alleluia: Lc 3, 4. 6
Alleluia, alleluia! - Hãy dọn đường Chúa, hãy sửa đường Chúa 
cho ngay thẳng; và mọi người sẽ thấy ơn cứu độ của Thiên Chúa. - 
Alleluia.

Phúc Âm: Mt 3, 1-12
“Hãy ăn năn thống hối, vì nước trời gần đến”.
Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Matthêu.

Ngày ấy, Gioan Tẩy Giả đến giảng trong hoang địa xứ Giuđêa rằng: 
“Hãy ăn năn thống hối, vì nước trời gần đến”. Chính ông là người 
mà Tiên tri Isaia đã tiên báo: “Có tiếng kêu trong hoang địa rằng: 
Hãy dọn đường Chúa, hãy sửa đường Chúa cho ngay thẳng”.
Bởi vì chính Gioan mặc áo lông lạc đà, thắt lưng bằng dây da thú, 
ăn châu chấu và uống mật ong rừng. Bấy giờ dân thành Giêrusalem, 
khắp xứ Giuđêa và các miền lân cận sông Giođan tuôn đến với ông, 
thú tội và chịu phép rửa do tay ông trong sông Giođan.
 
Thấy có một số đông người biệt phái và văn nhân cũng đến xin chịu 
phép rửa, thì Gioan bảo rằng: “Hỡi nòi rắn độc, ai bảo các ngươi 
trốn lánh cơn thịnh nộ hòng đổ xuống trên đầu các ngươi. Hãy làm 
việc lành cho xứng với sự thống hối. Chớ tự phụ nghĩ rằng: tổ tiên 
chúng ta là Abraham. Vì ta bảo cho các ngươi hay: Thiên Chúa 
quyền năng có thể khiến những hòn đá trở nên con cái Abraham. 
Đây cái rìu đã để sẵn dưới gốc cây. Cây nào không sinh trái tốt, sẽ 
phải chặt đi và bỏ vào lửa. Phần tôi, tôi lấy nước mà rửa các ngươi, 
để các ngươi được lòng sám hối; còn Đấng sẽ đến sau tôi có quyền 
năng hơn tôi và tôi không đáng xách giày Người. Chính Đấng ấy sẽ 
rửa các ngươi trong Chúa Thánh Thần và lửa. Ngài cầm nia trong 
tay mà sảy lúa của Ngài, rồi thu lúa vào kho, còn rơm thì đốt đi 
trong lửa không hề tắt”. Đó là lời Chúa.

Bài Đọc Cho Tuần Sau -
Chúa Nhật II Mùa Vọng - Năm A
Bài Đọc I: Is 11, 1-10
“Chúa lấy sự công minh mà xét xử người nghèo khó”.
Bài trích sách Tiên tri Isaia.
Ngày ấy, từ gốc Giêsê sẽ đâm ra một chồi và cũng từ gốc ấy sẽ 
đơm lên một bông hoa. Trên bông hoa ấy, thần linh của Thiên Chúa 
sẽ ngự xuống, tức thần khôn ngoan và thông suốt, thần chỉ dẫn và 
sức mạnh, thần hiểu biết và đạo đức, và thần ấy sẽ làm cho Ngài 
biết kính sợ Thiên Chúa.
Ngài không xét đoán theo như mắt thấy, cũng không lên án theo 
điều tai nghe, nhưng Ngài sẽ lấy đức công minh mà xét xử những 
người nghèo khó, và lấy lòng chính trực mà bênh đỡ kẻ hiền lành 
trong xứ sở. Ngài sẽ dùng lời như gậy đánh người áp chế, và sẽ 
dùng tiếng nói giết chết kẻ hung ác. Ngài lấy đức công bình làm 
dây thắt lưng, và lấy sự trung tín làm đai lưng.
Sói sống chung với chiên con; beo nằm chung với dê; bò con, sư 
tử và chiên sẽ ở chung với nhau; con trẻ sẽ dẫn dắt các thú ấy. Bò 
(cái) và gấu (cái) sẽ ăn chung một nơi, các con của chúng nằm nghỉ 
chung với nhau; sư tử cũng như bò đều ăn cỏ khô. Trẻ con còn 
măng sữa sẽ vui đùa kề hang rắn lục, và trẻ con vừa thôi bú sẽ thọc 
tay vào hang rắn độc. Các thú dữ ấy không làm hại ai, không giết 
chết người nào khắp núi thánh của Ta. Bởi vì thế gian sẽ đầy dẫy sự 
hiểu biết Chúa, như nước tràn đầy đại dương.
Ngày ấy gốc Giêsê đứng lên như cờ hiệu cho muôn dân. Các dân sẽ 
khẩn cầu Ngài, và mộ Ngài sẽ được vinh quang.
Đó là lời Chúa.

Đáp Ca: Tv 71, 2. 7-8. 12-13. 17
Đáp: Sự công chính và nền hoà bình viên mãn sẽ triển nở trong 
triều đại người (c. 7).
Xướng: 1) Lạy Chúa, xin ban quyền xét đoán khôn ngoan cho đức 
vua, và ban sự công chính cho hoàng tử, để người đoán xét dân 
Chúa cách công minh, và phân xử người nghèo khó cách chính 
trực. - Đáp.
2) Sự công chính và nền hoà bình viên mãn sẽ triển nở trong triều 
đại người cho tới khi mặt trăng không còn chiếu sáng. Và người sẽ 
thống trị từ biển nọ đến biển kia, từ sông cái đến tận cùng trái đất. 
- Đáp.
3) Vì người sẽ giải thoát kẻ nghèo khó khỏi tay kẻ quyền thế, và sẽ 
cứu người bất hạnh không ai giúp đỡ. Người sẽ thương xót kẻ yếu 
đuối và người thiếu thốn, và cứu thoát mạng sống người cùng khổ. 
- Đáp.
4) Chúc tụng danh người đến muôn đời, danh người còn tồn tại lâu 
dài như mặt trời. Vì người, các chi họ đất hứa sẽ được chúc phúc, 
và các dân nước sẽ ca khen người. - Đáp.

THÔNG BÁO
Diocesan Services Fund (DSF) 

cho địa phận  
Galveston-Houston. 

Mục tiêu đóng góp quỹ DSF cho 
giáo xứ Các Thánh Tử Đạo VN 

năm nay là $91,000.
Hiện nay đã có 339 gia đình đóng 

góp với số tiền là $95,894. 
Xin cảm ơn quý ông bà và anh 

chị em đã góp tay đóng góp cho 
quỹ địa phận. (Oct. 2025) 
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LỚP VÕ VOVINAM
Lớp sẽ học vào thứ Hai và thứ Sáu 

mỗi tuần, từ 6g - 7g30 chiều tại  
Hội trường giáo xứ CTTĐVN.  

Lệ phí là $30/tháng/mổi em. Xin ghi 
danh với Võ sư Lê Đoàn, 

Đt (409) 939-3753.

Chương trình Hành hương - Du lịch trong năm 2026
1. Hành hương Xuyên Việt thàng 03/2026, 23 ngày (từ ngày 24/02 đến 
18/03/2026) - Giá trọn gói :$3,750 (Bao gồm vé khứ hồi, khách sạn 3*, các 
bữa ăn theo chương trình)
2. Tour Japan-Korea, 10 ngày (từ ngày 19/03 đến 28/03/2026 
Giá Tour : $2,795 (Gồm các bữa ăn theo chương trình, Khách sạn 3*-4*. 
Không bao gồm vé máy bay Mỹ-Asia)
3. Các Tour HH Châu Âu 4 nước Ý-Bồ Đào Nha- Tây Ban Nha- Pháp 12 
ngày, trong các tháng 05, 06 và 09 năm 2026. 
Giá : $2,850 (Gồm các bữa ăn theo chương trình, Hotel 3*, trung tâm 
công giáo. Không bao gồm vé máy bay Mỹ-EU)
4. Tour HH Châu Âu 6 nước Pháp-Balan-Séc-Áo-Hungary-Mễ Du 12 
ngày, trong các tháng 08 và 10 năm 2026.
Giá : $2,950 (Gồm các bữa ăn theo chương trình, Hotel 3*, trung tâm 
công giáo. Không bao gồm vé máy bay Mỹ-EU)
5.  Tour Du lịch 4 nước Anh-Scotland-Wales-Ireland 10 ngày (từ ngày 
29/05 đến 08/06/2026)
Giá : $3,570 ((Gồm các bữa ăn theo chương trình, Hotel 3*-4*. Không bao 
gồm vé máy bay Mỹ-EU)

   6. Chương trình HH Xuyên Việt tháng 11/2026. 

NHÀ CÓ PHÒNG CHO THUÊ
Gần nhà thờ các Thánh Tử Đạo, 

có thể đi bộ đến nhà thờ.
Chủ nhà không ở chung, phòng 

tắm, vệ sinh trong phòng lớn riêng
Xin liên lạc: 713-514-4778 hoặc 

281-760-7479
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                                   TÀI 
                    GENERAL CONTRACTOR
     Chuyên sửa chữa, làm mới
 - Điện, nước, gas, bình nước nóng
 - Nhà tắm, nhà bếp, Patio
 - Sàn gạch, Gỗ, Vinyl
 - Cửa nhà, cửa sổ
 - Sơn trong và ngoài
      Xin vui lòng liên lạc: Tài 714-948-6697

Phở, Bánh Mì, Bún Thịt Nướng..
ONLINE ORDER

 1930 Pearland Pkwy, Ste 190
 Pearland, TX 77581
 281-741-0282 / www.a5pearland.com

                
                                   TÀI 
                    GENERAL CONTRACTOR
     Chuyên sửa chữa, làm mới
 - Điện, nước, gas, bình nước nóng
 - Nhà tắm, nhà bếp, Patio
 - Sàn gạch, Gỗ, Vinyl
 - Cửa nhà, cửa sổ
 - Sơn trong và ngoài
      Xin vui lòng liên lạc: Tài 714-948-6697


